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1. EIN/JAUS Schalter (ca. 3-5 Sekunden gedruckt halten)
2. SD-Kartenslot
3. USB-A zur verwendung mit einem USB-Speicher
4. USB-C fur Anschluf3 an den PC
5. Anschluld fur das 12V Netzteil
6. Aufnahme fur VESA Halterung (100x100mm)
7. Loch fur Kensigntonschlof3
8. Schraube fur Standfuld (Hoch und Quer einstellbar)
9. Bewegungssensor



Lieferumfang

- Digitaler Bilderrahmen

- Standfuly (Schraubful})

- Netzteil (12V/3A)

- Anleitung

- VESA Halterung

Anschliisse

USB-C: fiir den Anschluss an den PC, zum Importieren oder Ubertragen von externen Bildern und Videos
auf Ihr Gerat genutzt werden. Sie kdnnen auch eine Sicherungskopie lhrer empfangenen Bilder (Backup)
auf dem PC erstellen

SD-Kartenslot: kann zum Importieren von Bildern von der Karte oder direkt fir die Anzeige in der Diaschau
genutzt werden. Sie kénnen auch Sicherungskopien lhrer Bilder (Backup) auf einer SD-Karte erstellen.
USB-A: kann zum Importieren von Bildern von der Karte oder direkt fir die Anzeige in der Diaschau genutzt
werden. Sie kdnnen auch Sicherungskopien lhrer Bilder (Backup) auf einer SD-Karte erstellen.

Netzteil

Ihr Bilderrahmen enthalt keinen Akku und ist nur fir den Betrieb mit dem mitgelieferten Netzteil vorgehen.
Das Netzteil kann bei Spannungen von 110V-220V betreiben werden Ausgangspannung ist 12V/3A.

Standfu

Schrauben Sie den Standful’ in das vorgesehen Loch auf der Rlickseite des Gerates. Sie kénnen Sie hier
zwischen Hochkant (Portrait) bzw. Queranzeige (Landscape) wahlen. Die Anzeige wird automatisch
korrekt ausgerichtet.

Erst-Inbetriebnahme

SchlieRen den Bilderrahmen an das Netzteil an und driicken Sie den EIN/AUS Knopf auf der Riickseite
des Gerates fur ca. 3- 5 Sekunden.

Sobald der erste Startvorgang abgeschlossen ist, kdnnen Sie lhren Bilderrahmen einrichten. Sie kbnnen
alle Werte Uber das Einstellungsmen jederzeit wieder andern:

‘Wahlen Sie die Sprache

‘Verbinden Sie Ihr Gerat mit Inrem dem WLAN um Bilder und Videos zu empfangen.

-Sofern ein aktuelles Update verfugbar ist wird dieses automatisch angeboten, bitte bestatigen Sie, damit
das Gerat mit der neuesten Software und neuen Funktionen aktualisiert wird.

Geben Sie Ihren Bilderrahmen einen Namen (z.B. Peters Bilderrahmen) und tragen Sie einen Ort ein wo
das Gerat aufgestellt ist (z.B. Buro; Wohnzimmer, Kliche etc.). Die Personen die Bilder an das Gerat senden
mochte kdnnen Uber den Namen und Ort des Gerates auswahlen wohin sie Bilder versenden mdchten.
‘Wahlen Sie lhre Zeitzone sofern diese nicht stimmt.

-Stellen Sie die gewlinschten Betriebszeiten Ihres Gerates ein (Anzeige -> Schlafmodus). Hierbei kdnnen
Sie mehrere Timer erstellen (hierfir Plus-Zeichen oben rechts bei Timer Einstellungen anwahlen).

‘Wir empfehlen Ihnen auch den Bewegungssensor zu aktivieren (Anzeige -> Bewegungssensor), damit
das Gerat sich bei Abwesenheit abschaltet. Sie sparen dabei nicht nur Energie, sondern schonen auch
das Gerat, was sich in einer hdheren Lebensdauer des Bilderrahmens widerspiegelt.

‘Weitere Bedienungshinweise zu Ihrem Bilderrahmen entnehmen Sie bitte der mitgelieferten Frameo
Bedienungsanleitung.

Sicherheitshinweise

*Bitte behandeln Sie lhren Digitalen Bilderrahmen immer mit der entsprechenden Sorgfalt. Das Gerat ist
ausschlieBlich fir den Gebrauch innerhalb von trockenen Raumen vorgesehen.

*Stellen Sie lhren Digitalen Bilderrahmen auf einen stabilen und ebenen Untergrund um ein Kippen und
ein Beschadigen zu vermeiden.



*Stellen Sie keine Gegenstande auf den LCD-Bildschirm.
*Der Digitale Bilderrahmen und auch das Netzteil kann sich wahrend des Betriebes etwas erwarmen. Dies
ist normal und stellt keine Stérung dar.

*Vermeiden Sie, das Gerat Wasser, Regen oder Feuchtigkeit auszusetzen. Auf keinen Fall darf das Gerat
in die Nahe von Becken oder Wannen aufgestellt werden, wo es in Kontakt mit Wasser kommen kénnte.
*Vermeiden Sie langere direkte Sonneneinstrahlung, das Gerat kdnnte Uberhitzen.

* Vermeiden Sie eine Uberlastung lhrer Stromquellen (liberlastete Steckdosen,

oder Steckerleisten), durch in Reihenschaltung zu vieler elektrischer Gerate.

*Uberhitzung, Stromschlag oder Feuer kdnnen die Folge sein. Benutzen Sie nur geerdete Stromquellen.
Stromkabel (Netzteil) sollten nicht unter mechanischer Belastung (z. B. Zug, Quetschung oder Knicken)
stehen.

*Versuchen Sie keine Reparaturen selbst vorzunehmen. Durch Eingriffe in das Gerat erléschen die
Garantie und die Gewahrleistung vollstandig. Bei einem Defekt senden Sie Ihr Gerat, bitte an uns zurick.
*Falls das Gerat starken Geruch, Rauch oder ungewéhnliche Gerausche entwickelt, trennen Sie es bitte
sofort vom Stromnetz (Netzstecker ziehen) und melden sich schnellstmdglich bei unserem Service.

CE - Konformitat

Hiermit erklart die Cytem GmbH, dass die Gerate FMO Serie

den wesentlichen Schutzanforderungen entsprechen, die in den Richtlinien des Rates

zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische

Vertraglichkeit 2014/30/EU und den Niederspannungsrichtlinien 2014/35/EU festgelegt sind. Eine Kopie
der Konformitatserklarung kann per Mail an info@cytem.de angefordert werden oder im Download Bereich
heruntergeladen werden.

Cytem eingeschréankte Garantie

Die Cytem GmbH (Gmunder Str. 35A, 81379 Minchen) garantiert, dass lhr Gerat zum Zeitpunkt des
Ersterwerbs keine Material- und Verarbeitungsfehler aufweist.

Bei Erhalt der Ware ist diese sofort auf Richtigkeit und Vollstandigkeit zu tGberprifen. Falls die Lieferung
nicht Ihrer Bestellung entspricht, ist dies umgehend (max. innerhalb von 5 Werktagen) der Cytem GmbH
mitzuteilen. Spatere Reklamationen werden ggf. nicht beriicksichtigt. Flr nicht rechtzeitig angezeigte
Falschlieferungen besteht kein Anspruch auf Umtausch oder Garantie.

Garantiedauer und Geltungsbereich:
Der Geltungsbereich ist Deutschland.
Die Garantiedauer fur Ihr Gerat betragt 1 Jahr ab Kaufdatum (Ersterwerb).

Bedingung fiir die Inanspruchnahme der Garantie:

Sollten wahrend der Garantiezeit Mangel auftreten, die auf Material oder Verarbeitungsfehler
zurtickzufiihren sind, muss das Gerat (vollstandig, mit dem kompletten Zubehdr) zusammen mit dem
gultigen Original-Kaufbeleg sowie dem ausgefillten Ricksendeformular, an die Cytem GmbH
zurtckgeschickt werden.

Ausschluss

Jegliche nicht sachgemalfe, nicht der urspringlichen Funktion und dem normalen privaten Gebrauch des
Gerates entsprechende Benutzung, Veranderungen oder Umbauten am Gerat (nach Auslieferung) kénnen
eine Einschrankung bzw. den sofortigen Verlust der Garantie bedeuten.



Cytem GmbH kann nicht flir Gefahren oder Schaden, Folgeschaden, Ausfalle und Verluste, die durch einen
gewerblichen, kommerziellen, industriellen, nicht sachgemafen, nicht der urspriinglichen Funktion und dem
normalen privaten Gebrauch des Gerates entsprechende Benutzung entstehen, haftbar gemacht werden.

Gesetzliche Regelungen
Im Ubrigen gelten gesetzlichen Regelungen, die durch diese Garantie nicht eingeschrankt werden.

Entsorgung von Elektrogeraten (WEEE)

Ihr Gerat wurde nach den neuesten Fertigungsrichtlinien, die die Reduzierung von Schadstoffen
vorschreiben gefertigt und ist RoHS konform.

RoHS =“Restriction of the use of certain hazardous substances”. Ihr Geréat ist u.a. wie nachstehend
gekennzeichnet:

RoHS
WEEE
PASSED,

Durch das neue ,,ElektroG*

(Gesetz Uber das Inverkehrbringen, die Rlicknahme und die umweltvertragliche Entsorgung von Elektro-
und Elektronikgeraten) ergeben sich ab 24.03.2006 neue Verpflichtungen fur Hersteller, Importeure,
Kommunen und auch fir Verbraucher. Die Verbraucher diirfen Elektro- und Elektronikgerate nicht mehr
in den Restmiill werfen. Sie sind stattdessen seit dem 24.03.2006 verpflichtet, diese bei den Kommunen
(ORE) in die getrennte Erfassung zu geben.

Informationen zur Entsorgung von Batterien (BattG)

Im Zusammenhang mit dem Vertrieb von Batterien oder Akkus (Welche in vielen Geraten eingebaut, oder
auch mitgeliefert werden) sind wir als Handler gemaR dem Batteriegesetz (BattG) verpflichtet, unsere
Kunden auf die Verordnung tber die Rliicknahme und Entsorgung gebrauchter Batterien und
Akkumulatoren hinzuweisen:

Eine durchgestrichene Mulltonne bedeutet, dass Sie die Batterien auf keinen Fall in den Hausmdll werfen
durfen!

Bei Rickfragen helfen wir Ihnen gerne weiter
Info@cytem.de
Tel: +49 -89 - 1592 366 90

Cytem GmbH
Gmunder Str. 35A
81379 Miinchen
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Der Einstieg

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem neuen Frameo-Fotorahmen!
Wenn Sie mit der Bedienung des Frameo noch nicht vertraut sind, folgen Sie zunachst der
Frameo-Kurzanleitung oder der Bildschirmanleitung nach dem ersten Einschalten.

Sobald Sie Ihren Frameo-Fotorahmen eingerichtet haben, kénnen Sie ihn fiir hre Freunde und lhre
Familie freigeben.

Frameo-App
Verwenden Sie die Frameo-App fiir iOS oder Android, um Bilder auf Ihren Fotorahmen zu
tbertragen.

Finden Sie die Frameo-App durch Scannen dieses Codes:

e

T

Fur Android:
Suchen Sie in Google Play nach ,,Frameo“.

Fur iOS:
Suchen Sie im App Store nach ,Frameo”.
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Frameo-Schnelleinrichtung

Wenn Sie den Fotorahmen zum ersten Mal starten, miissen Sie ihn zuerst einrichten.

Wabhlen Sie eine Sprache aus. Diese Sprache wird der Frameo in den Meniis verwenden.
Verbinden Sie Ihren Fotorahmen mit dem Internet, indem Sie eine Verbindung mit einem
WLAN herstellen.
Uberpriifen oder korrigieren Sie Datum und Uhrzeit.
Der Frameo fordert Sie moglicherweise auf, ihn auf die neueste Firmware-Version zu
aktualisieren. Es ist empfehlenswert, den Fotorahmen zu aktualisieren, bevor Sie fortfahren,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.

® Geben Sie Ihren Namen und den Ort ein, an dem Sie Ilhren Fotorahmen platziert haben, z.
B. ,Max Mustermann” und ,Wohnzimmer*, ,Kiiche” oder ,Biiro”. Stellen Sie abschlieRend
die Zeitzone ein, wenn sie nicht bereits stimmt.
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Beginnen Sie mit der Verwendung des Frameo
Als Nachstes geben Sie den Frameo fiir lhre Freunde und Familie frei, indem Sie ihnen einen
Zugangscode fiir den Fotorahmen zur Verfiigung stellen.

Wenn Sie selbst Fotos auf den Fotorahmen (ibertragen mochten, laden Sie zunachst die App fiir
iOS oder Android vom App Store bzw. von Google Play herunter. Stellen Sie dann wie unten
beschrieben mithilfe des Codes die Verbindung zwischen dem Fotorahmen und der App her.

Flr einen neuen Freund freigeben
Stellen Sie sicher, dass Ihr Freund die Frameo-App heruntergeladen und installiert hat.

Klicken Sie auf die Freund-hinzufiigen-Schaltfliche auf dem Fotorahmen = . Daraufhin wird ein
Dialogfeld mit einem Zugangscode angezeigt, der 12 Stunden lang giiltig ist.

Ubermitteln Sie nun diesen Code in der von Ihnen bevorzugten Weise, z. B. per SMS, E-Mail, IM
oder Telefonanruf, an lhren Freund.

Sobald Ihre Freunde den Code in ihrer Frameo-App eingetragen haben, werden sie automatisch
auf lhrem Fotorahmen angezeigt und konnen lhnen Fotos schicken.

Wie Sie es lhren verbundenen Freunden ermdglichen, den Zugangscode (iber die Smartphone-App
abzurufen und weiterzugeben, erfahren Sie im Abschnitt Optionen fiir einen Freund dndern.

Hi! 3123456789
LA A
framt
i RN e R LIy A
AL Al Sl LS dparie.

O © 0123456789
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Bedienung des Frameo
Wischen Sie nach links oder rechts, um lhre Fotos zu durchsuchen.

Um das Menii aufzurufen, tippen Sie einfach einmal auf den Bildschirm.

+9 frameo s O

© o 1t 0 My

Im Menii finden Sie die am haufigsten verwendeten Funktionen.

®
Y= Freund hinzufiigen

Hierdurch wird ein Code generiert, den Sie an lhre Freunde und Ihre Familie weitergeben kdnnen,
damit sie sich mit dem Frameo verbinden und Fotos auf ihn libertragen kénnen.

* Einstellungen
Offnet die Option Einstellungen.

|
O Einschaltmeni
Offnet das Ein/Aus-Menii.

© Reagieren
Offnet das Reagieren-Menii.

Hinweis: Das Reagieren-Menii kann auch durch zweimaliges Tippen auf den Bildschirm
aufgerufen werden.

& Foto verbergen
Verbirgt das aktuelle Foto. Das bedeutet, dass das Foto nicht mehr in der Diashow gezeigt wird. Bei
Bedarf kénnen Sie das Foto liber das Einstellmeni wieder anzeigen.
*** Galerie
Offnet eine Galerie, in der Sie einfach und schnell Ihre Fotos durchsuchen kénnen.

a An Rahmen anpassen/Rahmen fiillen
Hiermit stellen Sie ein, wie das Foto angezeigt wird.
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Rahmen fiillen ist die Standardeinstellung. Das Foto wird so skaliert, dass es den gesamten
Bildschirm ausfillt. Es wird um den Bereich zentriert, den Sie als am wichtigsten auswahlen. Siehe
erste Abbildung unten.

An Rahmen anpassen sorgt dafiir, dass das Foto vollstiandig angezeigt wird. Siehe zweite Abbildung
unten.

5 Foto ei
22} Foto einstellen
Es ermdglicht lhnen die einfache Platzierung des Fotos innerhalb des Frames fiir eine noch bessere

Passform. Hier kénnen Sie lhr Foto auch mit C-: drehen und mit = die Bildunterschrift von
importierten Fotos bearbeiten. Bei empfangenen Fotos bitten Sie den Absender, die
Bildunterschrift in der Frameo-App zu bearbeiten.

Interaktion mit Videos
Bei der Wiedergabe eines Videos werden zwei zusatzliche Bedienelemente angezeigt. Eins zum
Abspielen/Pausieren des Videos und das andere zur Regelung der Lautstarke.

> "

Tippen Sie auf um die Videowiedergabe zu starten. Wenn Sie auf tippen, wird die
Videowiedergabe angehalten.

L))
Tippen Sie auf , um den Lautstarkeregler zu 6ffnen. Verwenden Sie diesen zur Anpassung der

Videolautstarke.

Wenn Sie auf <) tippen, wird die Wiedergabe stummgeschaltet, und wenn Sie auf

< tippen, wird die Stummschaltung aufgehoben.
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Einschaltmenii

[
Tippen Sie auf das Ein/Aus-Symbol O , um in das Ein/Aus-Menii zu gelangen. Hier kénnen Sie lhr

[
Gerat UGber O ausschalten, Ihren Frame liber o neu starten oder durch Tippen auf ( in den
Ruhemodus gelangen.

O O

Hinweis: Verwenden Sie stets die Ein/Aus-Taste am Gerat oder im Einschaltmenii, um den
Frameo auszuschalten. Trennen Sie nicht die Stromversorgung, wenn der Frameo in Betrieb ist.

Menii “Reagieren”
Tippen Sie auf eine der Reaktionen, um dem Absender mitzuteilen, was Sie empfunden haben.

-~ -~
» < [ N ] e o
- . —

Menii ,Externer Speicher”
Beim Einlegen eines externen Speichers (z. B. einer microSD-Karte) erscheint automatisch ein

Menii mit drei Optionen: Driicken Sie El, um Fotos direkt vom externen Speicher abzuspielen,
driicken Sie , um Fotos in den internen Speicher Ilhres Rahmens zu importieren oder driicken Sie

@, um ein Backup lhres Rahmens zu erstellen.
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Widgets fiir Uhr und Wetter
Die aktuelle Uhrzeit und das Wetter werden in der oberen rechten Ecke des Rahmens angezeigt,

wenn der Rahmen mindestens ein Foto empfangen hat. Tippen Sie auf eines dieser Symbole, um
das Wettermeni zu 6ffnen.

Wettermenii

Das Wettermeni enthilt detaillierte Wettervorhersagen und bietet Verkniipfungen zu
wetterbezogenen Einstellungen.

10
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Einstellungen

Anhand der Einstellungen kénnen Sie den Fotorahmen an lhre Praferenzen anpassen.

Mein Rahmen

Name des Fotorahmens

Hier kdnnen Sie den Namen |hres Fotorahmens dndern. Dieser Name wird auch den Freunden und
der Familie, die mit dem Frameo verbunden sind, in der Liste der verbundenen Fotorahmen auf
ihrem Smartphone angezeigt.

Ort des Rahmens

Hier kdnnen Sie einen anderen Standort lhres Fotorahmens eingeben. Dieser Standort wird auch
den Freunden und der Familie in der Liste der verbundenen Fotorahmen angezeigt und hilft, die
Fotorahmen voneinander zu unterscheiden.

Sprache auswahlen
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Sprache ein.

Datum
Hier stellen Sie das vom Fotorahmen verwendete Datum ein.

Zeit
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Zeit ein. Frameo versucht automatisch, Datum
und Uhrzeit richtig einzustellen, wenn er mit dem Internet verbunden ist.

Zeitzone einstellen
Hier stellen Sie die vom Fotorahmen verwendete Zeitzone ein.

24-Stunden-Format aktivieren/deaktivieren
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie das 24-Stunden-Format.

11
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Fotos verwalten

Im Meni ,Fotos verwalten” sehen Sie, wie viele Fotos sich auf Ihrem Fotorahmen befinden und
wie viel Speicherplatz sie verbrauchen. Es wird auch angezeigt, wie viel Speicherplatz auf lhrem
Gerat zum Speichern neuer Fotos noch zur Verfiigung steht.

Fotos anzeigen/verbergen

Hier wahlen Sie aus, welche Fotos angezeigt und welche nicht angezeigt werden sollen.
Verborgene Fotos werden NICHT von lhrem Fotorahmen gel6scht und Sie kénnen sie jederzeit
wieder zur Anzeige auswahlen.

Wenn Sie auf {2 tippen, kénnen Sie alle Fotos anzeigen oder verbergen.

Fotos l6schen
Hier kdnnen Sie Fotos auswahlen, die Sie dauerhaft von lhrem Fotorahmen I6schen méchten,
indem Sie auf die Fotos tippen.

Tippen Sie auf = , um alle Fotos aus- oder abzuwihlen, und auf B umdie ausgewadhlten Fotos
dauerhaft zu I6schen.

Fotos importieren
Hier kdnnen Sie Fotos von einem externen Speicher importieren (z. B. von einer microSD-Karte).

Stellen Sie vor dem Importieren sicher, dass Sie einen externen Speicher (z. B. eine microSD-Karte)
mit den Fotos, die Sie importieren méchten, in den Fotorahmen eingesetzt haben.

Wabhlen Sie zuerst die Fotos aus, die Sie auf Ihren Fotorahmen importieren mochten. Tippen Sie

dann auf die Schaltfliche ¥ , um den Importvorgang zu starten.

Tippen Sie auf = | um alle Fotos auf dem externen Speicher (z. B. einer microSD-Karte) aus- oder
abzuwiéhlen.

Tippen Sie auf = , um die Reihenfolge der Fotos vor dem Import festzulegen, und auf >, um sie
in aufsteigender oder absteigender Folge zu sortieren.

Ubertragung vom Computer

Erméglicht Ihnen die Ubertragung von Fotos von einem Computer {iber ein USB-Kabel. Aktivieren
Sie die Funktion und befolgen Sie dann die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Schritt fiir Schritt
zu erfahren, wie Sie Fotos auf lhren Rahmen libertragen.

Weitere Informationen finden Sie in unserem Hilfe-Center: https://frameo.net/usb_fag

12
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Fotos exportieren
Hier kdnnen Sie Fotos vom Fotorahmen auf einen externen Speicher (z. B. eine microSD-Karte)
exportieren.

Die Exportfunktion exportiert alle Fotos auf dem Fotorahmen sowie Profilbilder.

Meine Freunde
In dieser Liste werden alle verbundenen Freunde aufgefiihrt, die Fotos auf lhren Fotorahmen
libertragen diirfen.

Optionen fiir einen Freund d@ndern

Tippen Sie auf das Optionssymbol e , um das Freundoptionen-Menii zu 6ffnen. Hier kbnnen Sie
einem Freund erlauben/untersagen, den Zugangscode fiir den Fotorahmen weiterzugeben. Wenn
diese Option aktiviert ist, kann der Freund den Zugangscode fiir den Fotorahmen Ulber seine App
abrufen und teilen.

Sie kénnen im Optionsmeni einen Freund auch l6schen, indem Sie auf die Schaltflaiche FREUND
LOSCHEN tippen. Dadurch wird der Freund aus der Liste entfernt und damit auch seine
Berechtigung, Fotos an den Fotorahmen zu senden. Sie werden dann aufgefordert, die Loschung zu
bestatigen und alle Fotos zu I6schen, die Sie von diesem Freund erhalten haben.

Person hinzufiigen
Um einer neuen Person zu erlauben, lhnen Fotos zu schicken, tippen Sie einfach auf die

Schaltflache ,,Freund hinzufiigen” *a und teilen Sie der Person den angezeigten Zugangscode auf

die von lhnen bevorzugte Weise mit.

Anzeige
Helligkeit
Hier stellen Sie die Helligkeit des Bildschirms ein.

Ruhemodus

Der Frameo verfigt Giber einen Ruhemodus, bei dem der Bildschirm ausgeschaltet wird, um den
Stromverbrauch zu reduzieren. In der Standardeinstellung wird der Bildschirm um 23:00 Uhr aus-
und um 07:00 Uhr wieder eingeschaltet. Um dies zu andern, stellen Sie einfach die
Anfangs-/Endzeit des Ruhemodus ein.

Der Fotorahmen wird nicht abgeschaltet oder in den Standby-Modus versetzt, Sie kénnen also auch
im Ruhemodus Fotos empfangen.

13
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Diaschau

Timer

Hier konnen Sie festlegen, wie lange ein Foto angezeigt werden soll, bevor der Wechsel zum
nachsten Foto erfolgt.

Beschriftung anzeigen

Hier kdnnen Sie festlegen, ob die Beschriftungen angezeigt werden sollen, die lhre Freunde mit
den Fotos lGibermittelt haben. Aktivieren Sie diese Option, um Beschriftungen anzuzeigen.
Deaktivieren Sie diese Option, um Beschriftungen auszublenden.

Rahmen fiillen

Hier legen Sie die Standardeinstellung fiir die Fotoanzeige fest. Aktivieren Sie diese Option, damit
der wichtigste Bereich auf dem Foto rahmenfiillend angezeigt wird. Deaktivieren Sie diese Option,
damit das Foto vollstdandig auf dem Bildschirm angezeigt wird, wobei méglicherweise schwarze
Balken an den Seiten oder oberhalb und unterhalb des Fotos angezeigt werden.

Hintergrund des Fotorahmens
Wahlen Sie zwischen verschiedenen Hintergriinden des Rahmens, die als Balken angezeigt werden,
wenn das Foto den Bildschirm nicht ausfiillt.

Reihenfolge der Fotos
Hier legen Sie die Reihenfolge fest, in der die Fotos angezeigt werden.

e Nach Aufnahmedatum: Fotos werden in der Reihenfolge der Aufnahmedaten angezeigt.
e Nach Empfangsdatum: Fotos werden in der Reihenfolge ihres Empfangsdatums angezeigt.
e Gemischt: Die Fotos werden gemischt und in zufalliger Reihenfolge angezeigt.

Umgekehrte Anzeigereihenfolge
Hier legen Sie fest, ob Fotos vom neuesten zum dltesten oder vom dltesten zum neuesten
angezeigt werden.

Automatische Wiedergabe
Hier aktivieren oder deaktivieren Sie die automatische Wiedergabe von Videos in der Diashow.
Unabhangig von dieser Einstellung kdnnen Videos auch immer manuell gestartet werden.
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Videowiedergabe
Hier legen Sie fest, wie Videos wiedergegeben werden sollen, wenn automatische Wiedergabe
aktiviert ist.

Endlosvideos: Das Video wird so lange wiederholt, bis der Diashow-Timer abgelaufen ist.
Einmal wiedergeben: Das Video wird einmal wiedergegeben, dann wird die Miniaturansicht
angezeigt, bis der Timer abgelaufen ist.

e Einmal wiedergeben und weiter: Das Video wird einmal wiedergegeben, danach wird das
ndchste Foto oder Video angezeigt.

Automatische Stummschaltung
Aktivieren Sie diese Option, um das Video nach kurzer Zeit automatisch stumm zu schalten, wenn
der Rahmen nicht bedient wird.

Videolautstdrke
Hier stellen Sie die Lautstarke des Videotons auf dem Fotorahmen ein.

WLAN

Hier stellen Sie ein, mit welchem WLAN der Fotorahmen verbunden werden soll. Wenn Sie eine
Verbindung zu einem Netzwerk mit einem Captive Portal herstellen, zeigt der Verbindungsstatus

@
an, dass eine WLAN-Anmeldung erforderlich ist. Sie sehen & . purch Antippen dieses Symbols
erscheint ein Anmeldebildschirm, an dem Sie zum Zugreifen auf das Netzwerk lhre Anmeldedaten
eingeben kdnnen.

WLAN-Details
Mit ® kdnnen Sie Einzelheiten liber Ihre aktuelle WLAN-Verbindung anzeigen.

WLAN zuriicksetzen

Mit : kénnen Sie alle WLAN-Informationen 16schen und lhren Fotorahmen neu starten.

Benachrichtigungen

Benachrichtigungen anzeigen
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen wahrend der Diaschau (z. B. wenn ein
neues Foto empfangen wird).
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Benachrichtigungslautstarke
Passen Sie die Lautstarke von Benachrichtigungsténen an.

Speicherplatz
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn der freie Speicherplatz des
Fotorahmens gering ist.

Sicherung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn die automatische Sicherung
fehlgeschlagen ist.

Netzwerkverbindung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen zum Netzwerkverbindungsstatus.

Neue Fotos
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue Fotos empfangen werden.

Neue Freunde
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue Freunde hinzugefiigt
werden.

Software-Aktualisierung
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn eine Softwareaktualisierung
installiert wurde.

Funktionsbenachrichtigungen
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, wenn neue aufregende Funktionen und
Merkmale ergdnzt werden.

Datum und Zeit
Aktiviert/deaktiviert die Anzeige von Benachrichtigungen, dass Uhrzeit oder Datum nicht richtig
eingestellt sind.
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Sichern und Wiederherstellen

Fotorahmen auf externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)
Tippen Sie darauf, um eine Sicherungskopie lhrer Fotos, Freunde und Einstellungen zu erstellen.
Hier wird auch der Zeitpunkt der letzten erfolgreichen Sicherung angezeigt.

Eine vorhandene Sicherungskopie auf dem externen Speicher wird (iberschrieben!

Automatische Sicherung

Wenn diese Option aktiviert ist, erstellt der Fotorahmen innerhalb von 30 Stunden nach dem
Empfang neuer Fotos oder nach einer Anderung an Ihrem Fotorahmen automatisch eine
Sicherungskopie.

Aus Sicherung wiederherstellen

Bevor Sie versuchen, den Fotorahmen wiederherzustellen, liberpriifen Sie zundchst, ob die
Sicherungskopie auf dem neuesten Stand ist. Hierzu priifen Sie das Datum unter ,,Fotorahmen auf
externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)”. Wenn beispielsweise die letzte Sicherungskopie zu
alt ist oder wenn noch keine Sicherungskopie erstellt wurde, tippen Sie auf ,,Fotorahmen auf
externen Speicher sichern (z. B. microSD-Karte)“, um eine neue Sicherungskopie zu erstellen.

Hinweis: Um sowohl den alten als auch den neuen Frame nach der Wiederherstellung aus dem
Backup zeitgleich einsatzbereit zu halten, stellen Sie bitte im Vorhinein sicher, dass beide Frames
auf die aktuelle Version aktualisiert wurden.

Wenn Sie eine Sicherungskopie auf einem bereits eingerichteten Fotorahmen wiederherstellen
mochten, miissen Sie ihn zuerst zuriicksetzen. Hierzu tippen Sie auf die Schaltflache ,,Fotorahmen
zuriicksetzen”. Dadurch werden alle Daten auf dem Frameo geléscht und er wird zu seinem
Einstellbildschirm zurlickgesetzt.

Auf dem Einstellbildschirm kénnen Sie nun auf die Schaltflache , Aus Sicherung wiederherstellen”
tippen. Daraufhin wird der Fotorahmen anhand der Sicherungskopie wiederhergestellt.

Wenn die Schaltflache , Aus Sicherung wiederherstellen” nicht angezeigt wird, priifen Sie, ob der
externe Speicher (z. B. eine microSD-Karte) korrekt eingesetzt ist.

Rahmen zuriicksetzen
Hiermit werden alle Daten von lhrem Fotorahmen gel6scht.

Hierdurch werden alle Ihre Fotos, Freunde/Verbindungen und Einstellungen dauerhaft geléscht.
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Hilfe

Open-Source-Bibliotheken
Hiermit 6ffnen Sie eine Liste der Open-Source-Bibliotheken, die fiir die App verwendet werden,
und deren Lizenzen.

Anonyme Analysedaten lGibermitteln

Durch die Ubermittlung anonymer Analysedaten helfen Sie uns enorm, die Frameo-Software zu
verbessern. Wir haben Verstiandnis dafiir, wenn Sie uns diese Daten nicht tibermitteln méchten.
Lassen Sie diese Option aktiviert, wenn Sie uns bei der Verbesserung des Frameo unterstiitzen
mdchten. Deaktivieren Sie die Option, um die Ubermittlung anonymer Analysedaten abzulehnen.

Anleitung
Hiermit 6ffnen Sie die Kurzanleitung, die beim ersten Start des Fotorahmens angezeigt wurde.

Uber

Android-Version
Zeigt an, welche Android-Version auf dem Fotorahmen installiert ist.

Peer-ID
Dies ist eine eindeutige ID Ihres Fotorahmens. Bitte erganzen Sie Ihre Nachricht durch diese ID,
wenn Sie unseren Kundendienst kontaktieren.

MAC
Zeigt die MAC-Adresse lhres Fotorahmens.

Frameo-Version
Zeigt an, welche Version der Frameo-Software aktuell auf lhrem Fotorahmen installiert ist.

Betriebszeit
Zeigt an, wie lange der Fotorahmen bislang eingeschaltet war.

Nach Updates suchen
Hiermit kénnen Sie priifen, ob ein Update fiir Ihren Fotorahmen verfiigbar ist.

18



frameo

Beta-Programm
Wenn diese Option aktiviert ist, nimmt das Gerat am Beta-Programm teil. Es erhalt dann haufiger
und friiher Updates als Gerate fiir normale Update-Versionen.
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Datenschutz
Nahere Informationen zum Datenschutz erhalten Sie auf http://privacy.frameo.net

Support
Besuchen Sie https://support.frameo.net/hc um Fragen zu stellen, Unterstiitzung zu erhalten und
Riickmeldungen zu geben.

Gewadhrleistung, Konformitat, Support und

Sicherheitsinformationen
Nahere Informationen zur Gewahrleistung, zur Hardware-Konformitat, zu Support und Sicherheit
entnehmen Sie bitte den im Lieferumfang enthaltenen Unterlagen.
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Specifications

MalRe/ Measurements 538x331x44mm
Gewicht/ Weight 3.100 gr
3.205 gr (Holzrahmen / Wood frame)
Display 21.5 Zoll / Inch / 54,6 cm
474x267 mm (BxH)
1920*1080 Pixel, IPS
Prozessor/ CPU 1.2GHz, Quad-core Cortex-A7

Speicher / Memory

2GB DDR RAM,
64GB Build-in memory (ca. 61GB frei/ free)

Wifi 802.11b/g/n
2.4 GHz
OS Android 8.0
Sensor Motion Senor (ca. 2m Reichweite/ Range)

Anschllsse/
Connections

DC jack 4 mm, USB-A, USB-C, SD

Netzteil /Power supply

100-240V / Ausgangsleistung/ Output 12V-
3A

Betrieb / Operation

0°C - 40°C




